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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2006/121/EY,
annettu 18 péivini joulukuuta 2006,

vaarallisten aineiden luokitusta, pakkaamista ja merkintoja koskevien
lakien, asetusten ja hallinnollisten mairiysten lihentimisesti
annetun neuvoston direktiivin 67/548/ETY muuttamisesta sen mukauttamiseksi
kemikaalien rekisteroinnisti, arvioinnista, lupamenettelyisti ja
rajoituksista (REACH)sekid Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta

annettuun asetukseen (EY) N:o 1907/2006

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 95 artiklan,
ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa madrittyd menettelya?,

EUVL C 294, 25.11.2005, s. 38.

Euroopan parlamentin lausunto, annettu 17. marraskuuta 2005 (EUVL C 280 E, 18.11.2006,
s. 440), neuvoston yhteinen kanta, vahvistettu 27. kesdkuuta 2006 (EUVL C 276 E,
14.11.2006, s. 252), ja Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 13. joulukuuta 2006 (e1
vield julkaistu virallisessa lehdessd).
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sekd katsovat seuraavaa:

Asetuksen (EY) N:o 1907/2006" antamisen johdosta direktiivid 67/548/ETY? olisi mukautettava ja

sen siséltdmit kemikaalien ilmoittamista ja riskinarviointia koskevat sdédnnét olisi poistettava,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivi 67/548/ETY seuraavasti:

1) Poistetaan 1 artiklan 1 kohdan a, b ja c alakohta.
2) Poistetaan 2 artiklan 1 kohdan ¢, d, f ja g alakohta.
3) Korvataan 3 artikla seuraavasti:

3 artikla

Aineiden ominaisuuksien testaus ja arviointi

Téassa direktiivissa tarkoitetut aineiden testaukset on tehtdva kemikaalien rekisterdinnista,
arvioinnista, lupamenettelyista ja rajoituksista sekd Euroopan kemikaaliviraston
perustamisesta 18 paivénd joulukuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EY) N:0 1907/2006" 13 artiklan vaatimusten mukaisesti.

EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1.”

Katso tdma virallisen lehden sivu 1.

EYVL 196, 16.8.1967, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission
direktiivilla 2004/73/EY (EUVL L 152, 30.4.2004, s. 1); oikaisu EUVL L 216, 16.6.2004,
s. 3.
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4) Muutetaan 5 artikla seuraavasti:
a)  Korvataan 1 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

”Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi,
ettd aineita ei voida saattaa markkinoille sellaisenaan tai valmisteissa, ellei niitd ole
pakattu ja merkitty tdmén direktiivin 22-25 artiklan sekd tdmén direktiivin liitteessd
VI mainittujen perusteiden mukaisesti ja, rekisterdityjen aineiden osalta, niiden
tietojen mukaisesti, jotka on saatu soveltamalla asetuksen (EY) N:o 1907/2006 12 ja

13 artiklaa, paitsi jos on kyse valmisteista, joista sdddetddan muissa direktiiveissa.”
b)  Korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Edelld 1 kohdan ensimméisessé alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteita
sovelletaan, kunnes aine on otettu liitteessd I olevaan luetteloon tai kunnes
29 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen on tehty pdétos olla ottamatta

ainetta luetteloon.”.

5) Poistetaan 7—15 artikla.
6) Poistetaan 16 artikla.
7) Poistetaan 17-20 artikla.

8) Poistetaan 27 artikla.
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9)

10)

11)

Korvataan 32 artikla seuraavasti:

732 artikla
Viittaukset

Viittaukset tdimén direktiivin liitteisiin VII A, VII B, VII C, VII D ja VIII katsotaan
viittauksiksi vastaaviin asetuksen (EY) N:o 1907/2006 liitteisiin VI, VII, VIII, IX, X ja
X1.”

Poistetaan liite V.
Muutetaan liite VI seuraavasti:

a)  Korvataan tdman liitteen kohdissa 1.6.2, 1.7.2, 1.7.3, 2.1, 2.2.1,2.2.2,2.2.2.1,2.2.3,
224,2.25,3.1.1,3.1.5.1,3.1.5.2,3.2.1,3.2.2,3.2.3,3.2.5,3.2.6.1,3.2.6.2,3.2.7.2,
4.2.3.3,5.1.3,9.1.1.1,9.1.1.2, 9.3 ja 9.5 ilmaus "liite V”’ ja ’tdmin direktiivin liite
V” ilmauksella "asetuksen (EY) N:o 1907/2006 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu

testausmenetelmid koskeva komission asetus”.
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b)  Korvataan kohta 1.6.1 (a) seuraavasti:

”a) Jos aineista vaaditaan asetuksen (EY) N:o 1907/2006 liitteissd VI, VII ja VIII
tarkoitetut tiedot, suurin osa luokitukseen ja merkintdihin tarvittavista tiedoista
saadaan ns. perustiedoista (’base set”). Luokitus ja merkinnét on tarvittacssa
tarkistettava, kun saadaan lisétietoja (asetuksen (EY) N:o 1907/2006 liitteet IX
ja X).”

c¢) Korvataan kohdassa 5.1 toinen kappale seuraavasti:

”Jéljempénd esitetyt perusteet seuraavat suoraan asetuksen (EY) N:o 1907/2006

13 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa testausmenetelmié koskevassa komission
asetuksessa sdddetyistd testausmenetelmistd sikili kuin ne mainitaan. Asetuksen
(EY) N:0 1907/2006 liitteissd VII ja VIII tarkoitettuihin perustietoihin (“base set”)
tarvittavat testimenetelmét ovat epitiydellisid, eiké niistd saatava tieto aina riitd
asianmukaiseen luokitukseen. Luokitukseen voidaan tarvita lisdtietoja, joita saadaan
asetuksen (EY) N:o 1907/2006 liitteestd IX tai X tai muista vastaavista tutkimuksista.

Liséksi luokitellut aineet voidaan luokitella uudelleen uusien tietojen perusteella.”
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d) Korvataan kohdassa 5.2.1.2 toisen kappaleen toinen virke seuraavasti:

”Tallainen muu tieteellinen niyttd voi perustua asetuksen (EY) N:o 1907/2006

liitteessd IX edellytettyihin tutkimuksiin tai vastaaviin tutkimuksiin, esimerkiksi:”

12) Poistetaan liitteet VII A, VII B, VII C, VII D ja VIIIL.

2 artikla

1. Jasenvaltioiden on saatettava tdmin direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset
ja hallinnolliset méaéraykset voimaan 1 pdivastd kesdkuuta 2008. Niiden on ilmoitettava

tastd komissiolle viipymatta.

Naéissd jdsenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhin direktiiviin tai niithin on
liitettdva tdllainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jisenvaltioiden on séddettiva

siitd, miten viittaukset tehdaan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava téssa direktiivissd tarkoitetuista kysymyksistd antamansa

keskeiset kansalliset sddnnokset kirjallisina komissiolle.
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3 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivéni sen jdlkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan 1 péivastd kesdkuuta 2008.
Sen estdmdttd, mitd tdiman artiklan toisessa kohdassa sdddetdédn, 1 artiklan 6 kohtaa sovelletaan
1 paivéasti elokuuta 2008.
4 artikla
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.

Tehty Brysselissd 18 pdivana joulukuuta 2006.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja

J. BORRELL FONTELLES M. VANHANEN
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REACH COMPLIANCE

REGULATION (EC) No 1907/2006 of the European Parliament and of the Council of 18 December 2006 concerning the Registration,
Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH), establishing a European Chemicals Agency, amending Directive
1999/45/EC and repealing Council Regulation (EEC) No 793/93 and Commission Regulation (EC) No 1488/94 as well as Council Directive
76/769/EEC and Commission Directives 91/155/EEC, 93/67/EEC, 93/105/EC and 2000/21/EC.

DIRECTIVE 2006/121/EC of the European Parliament and of the Council of 18 December 2006 amending Council Directive 67/548/EEC
on the approximation of laws, regulations and administrative provisions relating to the classification, packaging and labelling of dangerous
substances in order to adapt it to Regulation (EC) No 1907/2006 concerning the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of
Chemicals (REACH) and establishing a European Chemicals Agency.

B-Lands Consulting provides consultancy services and LEAP AHEAD® services designed to help

I I About B-Lands Consulting
[ worldwide organisations comply with European Union regulations.

Our company provides business friendly services on the following European Union environmental regulations:

- REACH (Registration, Evaluation and Authorisation of CHemicals) legislation
- ELV/VHU (End of Life Vehicle:/ Vehicules Hors d'Usage) legislation

- EuP (Energy Using Products) legislation

- WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) legislation

- RoHS (Restriction of the use of Hazardous Substances) legislation

As some EU compulsory requirements are country specific, such as for the WEEE legislation, our services
are designed to adapt and conform to each country's rules and regulations, while serving both business-to-
business (B2B) and business-to-consumer (B2C) companies.

i

We assist our customers in determining proper regulation compliance schemes, including collaborative
schemes involving other businesses such as Substance Information Exchange Forums (SIEFs).

Performed services

B-Lands Consulting offers one-stop EU regulations compliance solutions throughput all 27-EU Member
States.

Services include:

- EU relevant regulations monitoring.

- Suppliers chain compliance analysis.

- Information on products labelling and other manufacturer's obligations.

- Analysis of the company products distribution system trough all EU states (Subsidiaries, distributors,
retailers).

- Audits on manufactured products, chemical substances & preparations (Classifications, exemption
conditions, etc.).

- REACH Compliance requirements, risks assessment reports, substances full registration process

- Design of proposal for cooperation between the client and its EU distributors in any EU member
state.

- Conveying products testing through a third party (Testing Labs, certifications)

- Filling of exemptions petitions on behalf of our clients to the European Commission.

- A pan European WEEE registration and recycling service for all 27-EU Member States.

- Handling of all the required paperwork. Contracts, powers of attorney are to be submitted to the
client for approval and signature.
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Additional benefits are:

- The implementation and execution of smooth and on schedule compliance overhauls.
- A single and a consistent corporate solution for all EU compliance requirements.
- A single entry point for reporting to the EU bodies and registries.
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B-Lands Consulting - 136 rue Stalingrad - 38100 Grenoble - France
Phone: +33 476 702 688 - Fax: +33 476 702 651 - Email: europa@reach-compliance.eu
http://www.reach-compliance.eu




